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Bu ay sizlerle çok beğeneceğizden emin 
olduğum birbirinden değerli fotoğraf dostunun 
portfolyolarını paylaşacagız.

Miami’den Patricia, daha önceden aşina olduğumuz  
ve çok da beğeni alan Bale fotoğrafları ile bu sayımızda 
konuk olacak. Değerli Beyhan hoca ise büyük bir dramın 
ardından yaşananları, geride kalanların acılarını  içeren 
çok önemli bulduğum Srebrenica belgeselini bizlerle 
paylaştı. Yakın zamanda kitabı çıkacak olmasına 
rağmen dergimize onay vermesi bizi de çok mutlu etti. 
Yine çok yakından tanıdığımız sevgili Kadir, henüz 
gelmemiş olmasına rağmen bizleri Karlı İstanbul’ da 
gezdirecek. Abdulkadir, bir çoğumuzun hayranlıkla 
izlediği gece yıldız pozlamaları serisi ile yine bu ay 
bizlerle olacak.
Son olarak kendisi İngiltere’de ancak bizimle Sudan 
fotoğraflarını paylaşan Max’i konuk ettik. Sudan’daki 
kabilelere uzaktan göz atarken kıskanacağımız kareler 
göreceğiz.
Lafı daha fazla uzatmadan, çok keyif aldığım bir sayı 
oldu. Umarım sizlerde aldığım keyfi paylaşırsınız.
İyi izlemeler.   

This month we will share with you the portfolios of 
valuable photography friends that I am sure you will 
like very much.
Patricia from Miami will be our guest in this issue with 
her Ballet photographs, which we are familiar with 
before and which are very much appreciated. Dear 
Beyhan Hoca, on the other hand, shared with us the 
documentary Srebrenica, which I find very important, 
which includes what happened after a great tragedy 
and the pain of those left behind. Although her book 
will be published in the near future, her approval of our 
magazine made us very happy. 
Dear Kadir, whom we also know very well, will take us 
on a tour of Snowy Istanbul, although he has not yet 
arrived. Abdulkadir will be with us again this month 
with his series of night star exposures that many of us 
admire.
Last but not least, Max, who is in England, will be 
sharing his photographs of Sudan with us. We will see 
some shots that we will envy as we take a look at the 
tribes in Sudan from afar.
Without further ado, it was a very enjoyable issue. I 
hope you will share my pleasure.
Enjoy watching.

Habip KOÇAK
Editor

EDİTÖR MEKTUBU - EDITOR’S LETTER 
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I was born in Caracas, Venezuela to 
a family of musicians, dancers and 
actors. 
My love for music and arts started 
at the age of 2.5 when I first step 
on stage. I have been lucky to be 
a dancer myself, an actress and a 
singer. All these tools have helped 
me capture “that special moment” 
through my lens. 
I started doing photography at the 
age of 17, then I fell in love with it 
and decided to save some money 
to buy a camera that will help me 
achieve my goal, but the situation 
in Venezuela was hard so I had to 
leave my country and move to US 
where I was able to pursue much 
more. After relocating to Miami I 
could afford a used camera I started 
attending local dance performances 
and taking pictures backstage by 
the wings. 

Caracas, Venezuela’da müzisyen, 
dansçı ve oyuncu bir ailenin çocuğu 
olarak dünyaya geldim. 
Müzik ve sanata olan aşkım 2,5 
yaşında sahneye ilk adımımı 
attığımda başladı. Kendim de bir 
dansçı, bir oyuncu ve bir şarkıcı 
olduğum için şanslıydım. Tüm bu 
araçlar, objektifimle “o özel anı” 
yakalamama yardımcı oldu. 
Fotoğrafçılığa 17 yaşında başladım, 
sonra ona aşık oldum ve hedefime 
ulaşmama yardımcı olacak bir 
kamera almak için biraz para 
biriktirmeye karar verdim, ancak 
Venezuela’daki durum zordu, bu 
yüzden ülkemi terk etmek ve çok 
daha fazlasını takip edebileceğim 
ABD’ye taşınmak zorunda kaldım. 
Miami’ye taşındıktan sonra 
kullanılmış bir fotoğraf makinesi 
alabildim ve yerel dans gösterilerine 
katılıp sahne arkasında fotoğraf 
çekmeye başladım. 

PATRICIA LAINE ROMERO - USA 

Patricia Laine Romero
www.patricialaine.com

instagram: patriciasphotography
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I was later called to take pictures from the audience 
and to my surprise it was a success. That is when my 
professional career as a photographer began and it’s 
been an incredible journey. 
I have grown with the dancers and artists I photograph. 
I have been lucky to be around important artists who 
have called me to document their own journey and 
have given me the opportunity to build my own path as 
a photographer. 

I have  been  the  photographer for very important 
artistic, dance events and other related performing arts 
work in Miami, such as Arts Ballet Theatre of Florida, 
Dance Now Miami, the International Ballet Festival of 
Miami, Chayanne (Miami Tour), Aldemaro Romero 
Foundation, Miami International Ballet Competition, 
Turn It Up Dance Challenge National Tour, Youth 
America Grand Prix Finals in Tampa 2022, Dance 
Open America 2022 and many more. 
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Daha sonra seyircilerin fotoğraflarını çekmek 
için çağrıldım ve sürpriz bir şekilde başarılı oldu. 
Fotoğrafçı olarak profesyonel kariyerim o zaman 
başladı ve inanılmaz bir yolculuk oldu. 
Fotoğrafladığım dansçılar ve sanatçılarla birlikte 
büyüdüm. Kendi yolculuklarını belgelemem için 
beni çağıran ve bana bir fotoğrafçı olarak kendi 
yolumu çizme fırsatı veren önemli sanatçıların 
etrafında olduğum için şanslıydım. 

Arts Ballet Theatre of Florida, Dance Now Miami, 
Uluslararası Miami Bale Festivali, Chayanne 
(Miami Turnesi), Aldemaro Romero Vakfı, Miami 
Uluslararası Bale Yarışması, Turn It Up Dance 
Challenge Ulusal Turnesi, Tampa 2022’deki Youth 
America Grand Prix Finalleri, Dance Open America 
2022 ve çok daha fazlası gibi Miami’deki çok önemli 
sanatsal, dans etkinlikleri ve diğer ilgili sahne 
sanatları çalışmalarının fotoğrafçılığını yaptım. 
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My  work has been published in many newspapers 
and important magazines in over 30 countries. 
I must say I am very proud of my achievements, 
I’ve never taken any official photography class, but 
I’ve learned on the way by try and error, by asking 
questions to my fellow photographers, which I 
respect and I have achieved their respect as well, 
but most importantly by listening to the dancers and 
the artists view trying to learn from them as much 
as I can. 

Çalışmalarım 30’dan fazla ülkede birçok gazetede 
ve önemli dergilerde yayınlandı. 
Başarılarımla gurur duyduğumu söylemeliyim, 
hiçbir zaman resmi bir fotoğrafçılık dersi almadım, 
ancak deneyerek ve yanılma yoluyla, saygı 
duyduğum ve onların da saygısını kazandığım 
fotoğrafçı arkadaşlarıma sorular sorarak öğrendim, 
ama en önemlisi dansçıları ve sanatçıları dinleyerek 
onlardan elimden geldiğince öğrenmeye çalıştım. 
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1965 yılında Gaziantep’te doğdu. 1982-1986 
yılları arasında Ankara Üniversitesi DTCF 
Macar Dili ve Edebiyatı Bölümü’nde okudu. 
1986’da girdiği Dokuz Eylül Üniversitesi 
Güzel Sanatlar Fakültesi “Sinema-TV 
Fotoğraf” Bölümü’nden 1990 yılında mezun 
oldu. Bugüne kadar yurtiçinde ve yurtdışında 
40 kişisel sergi açtı. Çeşitli dergilerde yazıları 
yayınlandı, ulusal ve uluslararası toplantılarda 
konferanslar verdi. 100’den fazla karma 
sergiye katıldı, ulusal ve uluslararası birçok 
ödül ve çok sayıda sergileme aldı. Birçok 
fotoğraf yarışmasında jüri üyelikleri yaptı. 
2011-2018 yılları arasında 4 kez düzenlenen 
Uluslararası İzmir Fotoğraf Günleri’nin 
organizasyon komitesi başkanlığını yaptı.
2007-2013 yılları arasında DEÜ GSF Fotoğraf 
Bölümü Başkanlığı, 2007-2017 yıllarında 
İFOD (İzmir Fotoğraf Sanatı Derneği) 
Başkanlığı, 2013-2015 yılları arasında 
TFSF Başkan Yardımcılığı, 2017-2019 yılları 
arasında Türkiye Fotoğraf Sanatı Federasyonu 
(TFSF) Başkanlığı yaptı. Gaziantep Fotoğraf 
Sanatı Derneği (GAFSAD) ve İzmir Fotoğraf 
Sanatı Derneği (İFOD) üyesidir. Halen DEÜ 
GSF Fotoğraf Bölümü öğretim üyesi olarak 
görev yapmaktadır.

He was born in 1965 in Gaziantep. He studied 
at Ankara University DTCF Department of 
Hungarian Language and Literature between 
1982-1986. He graduated from Dokuz Eylül 
University, Faculty of Fine Arts, Department 
of Cinema-TV Photography in 1990, which 
he entered in 1986. Until today, he has 
opened 40 solo exhibitions in Turkey and 
abroad. His articles were published in various 
magazines and he gave lectures at national 
and international meetings. He participated 
in more than 100 group exhibitions, received 
many national and international awards and 
many exhibitions. He served as a jury member 
in many photography competitions. He was 
the chairman of the organising committee 
of the International Izmir Photography Days, 
which was held 4 times between 2011-2018.
He  served as the Head of DEU GSF 
Photography Department between 2007-
2013, as the President of İFOD (Izmir 
Photography Art Association) between 2007-
2017, as the Vice President of TFSF between 
2013-2015, and as the President of the Turkish 
Photography Art Federation (TFSF) between 
2017-2019. He is a member of Gaziantep 
Photography Art Association (GAFSAD) and 
Izmir Photography Art Association (İFOD). He 
is currently working as a lecturer at DEU GSF 
Department of Photography.

A.Beyhan Özdemir
Instagram: a_beyhan_ozdemir

www.beyhanozdemir.com

A.BEYHAN ÖZDEMİR - TURKEY 



X-POSURE - NOVEMBER 2022 27

Yugoslavya’nın çökmesinin ardından 1992 yılında Sırpların 
Bosna’da başlattıkları soykırımla doğuya doğru hızla ilerledi ve 
nüfusunun yüzde 75’ini Müslümanların oluşturduğu 36 bin 
nüfuslu Srebrenica’yı ele geçirdi. Birkaç ay sonra Boşnaklar 
kasabayı geri aldı. BM Barış Gücü, bu bölgelere asker sevk 
etti ve Sırp saldırıları durdu. 11 Temmuz 1995’te Bosna-
Hersek’teki Srebrenica’da Sırp güçler, her yaştan 8372 erkek 
müslüman Boşnak’ı katletti. Srebrenica katliamı Avrupa’da 
2. Dünya Savaşı’ndan sonra görülen en büyük kıyımdır. 
Her yıl 11 Temmuz günü Srebrenica’da bir anma töreni 

düzenlenmekte ve yeni bulunan cesetler bu törende kendileri 
için açılan mezarlara büyük acılar içinde defnedilmektedir. 
Bu törene Bosna ve diğer ülkelerde yaşayan binlerce insan 
katılmaktadır. 2014 yılından beri her yıl 11 Temmuz’da anma 
törenini izlemek ve fotoğraflarla belgelemek için Srebrenica’ya 
gidiyorum. Bu fotoğrafların Srebrenica katliamına dikkat 
çekmek ve unutturmamak adına önemli kayıtlar olduğunu 
düşünüyorum. Ayrıca farkındalık yaratmak ve tarihe görsel 
birer kanıt olarak kalması için bir çok ortamda insanlarla 
paylaşmaya devam ediyorum.  

SREBRENİCA’YI UNUTMA !  (DON’T FORGET SREBRENICA !) SERIES
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Following the collapse of Yugoslavia in 1992, the Serbs 
launched a genocide in Bosnia and rapidly advanced 
eastwards, capturing Srebrenica, a town of 36,000 inhabitants, 
75 per cent of whom were Muslims. Bosniaks retook the town 
a few months later. The UN Peacekeeping Force deployed 
troops to these areas and the Serb attacks stopped. On 11 July 
1995, Serb forces massacred 8372 male Muslim Bosniaks of 
all ages in Srebrenica, Bosnia-Herzegovina. The Srebrenica 
massacre was the worst massacre in Europe since World 
War II. Every year on 11 July, a commemoration ceremony is 

held in Srebrenica and the newly found bodies are buried in 
the graves opened for them in great pain. This ceremony is 
attended by thousands of people living in Bosnia and other 
countries. Since 2014, I have been going to Srebrenica every 
year on 11 July to watch the commemoration ceremony and 
document it with photographs. I think these photographs are 
important records in order to draw attention to the Srebrenica 
massacre and not to forget it. I also continue to share them 
with people in many environments to raise awareness and to 
remain as visual evidence in history.  
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KADİR TEZEL  - TURKEY

1979 da İstanbul’da  dogup büyüdüm.
Liseyi terk ettikten sonra meslek 
hayatına atıldım.  Bayan kuaförüyüm 
22 senedir esnafım ve  kendi iş yerimi 
işletmekteyim.
Çocuklugumda tanıştıgım analog 
fotograf makinesi 2009 yılında DSLR  
bıraktı yerini, ilk başlar da manzara ve 
ornitoya ilgi duysam da zamanla sokak 
ve insan yaşamlarını gözlemlemek ve 
fotograflamak asıl hedefim oldu.
Ulusal ve Uluslararası yarışmalarda 
ödüller kazandım.Fotograf üretebilmek 
için yeni yerlere,yeni insanları 
tanımaya,farklı kültürleri keşfetmeye 
bu yaşamları fotograf ile belgeleyip 
kaydetmeye gayret gösteriyorum.
Hala devam eden iki  farklı proje için 
fotograf üretmeye devam ediyorum. 

I was born in 1979 in Istanbul.
After leaving high school, I started 
my professional life. I am a female 
hairdresser, I have been a tradesman 
for 22 years and I have been running 
my own workplace.
The analogue camera I met in my 
childhood was replaced by DSLR in 
2009, and although I was interested in 
landscape and ornithography at first, it 
became my main goal to observe and 
photograph street and human lives 
over time.
I have won awards in national and 
international competitions. In order to 
produce photographs, I endeavour to 
go to new places, to get to know new 
people, to discover different cultures, to 
document and record these lives with 
photography.
I still continue to produce photographs 
for two different ongoing project

Kadir Tezel
Instagram: kadrtezel
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ABDULKADİR AVİZE  - TURKEY
2002 yılından bu yana fotoğraf ve 
keşfetme tutkusuyla hem yeni yerler 
görmeyi hem de onları karelere aktarıp 
ölümsüzleştirmeyi seviyorum, bir çok 
STK’da aktif olarak farklı pozisyonlarda 
görevler aldım, ana uğraşlarım arasında 
Fotoğrafçılık ve dağcılık birinci sırayı 
paylaşıyor. 2011 yılından bu yana Astro 
fotoğrafçılıkla uğraşıyorum bu alanda 
bir çok şehirde fotoğraflar çekme 
şansım oldu… 2007 yılında KAFSAD 
(Kahramanmaraş Fotoğraf ve Sineme 
Amatörleri Derneği)’nin kuruluşunda,  
başkan yardımcısı ve kurucu üye olarak 
yer aldım. Bir çok fotoğraf derneğinde 
Astro fotoğraflar ile ilgili sunum 
ve söyleşiler, farklı illerde fotoğraf 
sergilerine katıldım.

Since 2002, with a passion for 
photography and exploration, I love to 
see new places and immortalise them 
by transferring them to frames, I have 
been actively involved in many NGOs 
in different positions, Photography and 
mountaineering share the first place 
among my main occupations. Since 
2011, I have been engaged in Astro 
photography and I had the chance to take 
photos in many cities in this field... In 
2007, I took part in the establishment of 
KAFSAD (Kahramanmaraş Photography 
and Cinema Amateurs Association) as 
vice president and founding member. 
I participated in presentations and 
interviews about Astro photography in 
many photography associations and 
participated in photography exhibitions 
in different cities.

Abdulkadir Avize
Instagram: avzze



X-POSURE - NOVEMBER 2022 79



X-POSURE - NOVEMBER  2022
80



X-POSURE - NOVEMBER 2022 81



X-POSURE - NOVEMBER  2022
82



X-POSURE - NOVEMBER 2022 83



X-POSURE - NOVEMBER  2022
84



X-POSURE - NOVEMBER 2022 85



X-POSURE - NOVEMBER  2022
86



X-POSURE - NOVEMBER 2022 87



X-POSURE - NOVEMBER  2022
88



X-POSURE - NOVEMBER 2022 89



X-POSURE - NOVEMBER  2022
90



X-POSURE - NOVEMBER 2022 91



X-POSURE - NOVEMBER  2022
92



X-POSURE - NOVEMBER 2022 93



X-POSURE - NOVEMBER  2022
94



X-POSURE - NOVEMBER 2022 95



X-POSURE - NOVEMBER  2022
96



X-POSURE - NOVEMBER 2022 97



X-POSURE - NOVEMBER  2022
98

MAX VERE-HODGE  - ENGLAND

I  am a travel and portrait photographer 
with a particular interest in traditional 
cultures. Self-taught as a photographer, 
my great passion is to inspire empathy for 
different people and their lives through my 
images.
Earlier this year, I visited a number of the 
tribes within South Sudan. The most iconic 
of these is the Mundari tribe who appear like 
apparitions amongst the nightly fires they 
light to keep the tsetse flies and mosquitoes 
off their beloved Ankole-Watusi cows. 
The lives of the tribe and cattle are 
inextricably linked and nothing is wasted 
within the camp as the dung from the cows 
is collected and dried before being used as 
fuel creating a cycle of sustainability, we 
can all learn from.
Each night as the cattle return from their 
grazing the herders tend to them by 
massaging ash into their skin to further 
prevent bites. The tribe have distinctive 
scarification on their foreheads in the shape 
of the horns of their herd upon whom their 
way of life depends. 

Geleneksel kültürlere özel ilgi duyan bir 
seyahat ve portre fotoğrafçısıyım. Kendi 
kendini yetiştirmiş bir fotoğrafçı olarak en 
büyük tutkum, fotoğraflarım aracılığıyla 
farklı insanlar ve onların yaşamları için 
empati uyandırmak.
Bu yılın başlarında Güney Sudan’daki 
bazı kabileleri ziyaret ettim. Bunlardan 
en ikonik olanı, çeçe sineklerini ve 
sivrisinekleri çok sevdikleri Ankole-Watusi 
ineklerinden uzak tutmak için geceleri 
yaktıkları ateşlerin arasında hayalet gibi 
görünen Mundari kabilesi. 
Kabile ve sığırların yaşamları ayrılmaz bir 
şekilde birbirine bağlı ve kampta hiçbir 
şey israf edilmiyor çünkü ineklerin gübresi 
toplanıp yakıt olarak kullanılmadan önce 
kurutuluyor ve hepimizin öğrenebileceği 
bir sürdürülebilirlik döngüsü yaratılıyor.
Sığırlar her gece otlamadan döndüklerinde 
çobanlar ısırıkları daha da önlemek için 
derilerine kül masajı yaparak onlarla 
ilgileniyor. Kabilenin alınlarında, yaşam 
biçimlerinin bağlı olduğu sürülerinin 
boynuzları şeklinde belirgin bir yara izi 
vardır.

Max Vere-Hodge
Instagram: max.v_h
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